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Unterredung des Grafen Berchtold mit dem russischen
Geschiftstriiger’
Tagesbericht Nr. 3578 Wien, den 24. Juli 1914

Ich habe den russischen Geschaftstrager am 24. Juli vormittag
empfangen und ihn versichert, daB ich spezielles Gewicht darauf
gelegt habe, ihn sobald als méglich von unserem Schritte in Belgrad
in Kenntnis zu setzen und ihm diesbeziiglich unseren Standpunkt
darzulegen.

Indem Fiirst Kudascheff fiir diese Aufmerksamkeit dankte,
verhehlte er mir nicht seine Beunruhigung tiber unser kategorisches
Vorgehen gegen Serbien, wobei er bemerkte, daB man in 5t. Peters
burg immer priokkupiert gewesen sei, ob nicht unsere Demarche die
Form einer Demiitigung fiir Serbien anne¢hmen werde, was nicht
ohne Reperkussion in RufBiland bleiben konnte.

Ich lieB es mir angelegen sein, den russischen Geschaftstrager
in dieser Richtung zu beruhigen. Nichts liege uns ferner, als
Serbien demiitigen zu wollen, woran wir nicht das geringste In-
teresse hitten. Auch sei mein Bestreben dahin gegangen, alles aus
der Note zu eliminieren, was einen solchen Eindruck erwecken
konnte. Unser Ziel bestehe lediglich darin, die unhaltbare Situation
Serbiens zur Monarchie zu kliren und zu diesem Zwecke die dor
tige Regierung zu veranlassen, einerseits die gegen den derzeitigen
Bestand der Monarchie gerichteten Stromungen offentlich zu des-
avouieren und durch administrative MaBnahmen zu unterdriicken,
andrerseits uns die Moglichkeit zu bieten, uns von der gewissen-
haften Durchfithrung dieser MaBnahmen Rechenschaft zu geben.
Ich fithrte des lingeren aus, welche Gefahr ein weiteres Gewihren-
lassen der groBserbischen Propaganda nicht nur fiir die Integritat
der Monarchie, sondern auch fiir das Gleichgewicht und den Frie-
den in Europa nach sich ziehen wiirde und wie sehr alle Dynastien,
nicht zuletzt die russische, durch die Einbiirgerung der Auffassung
bedroht erscheinen, daf eine Bewegung ungestraft bleiben konne,
die sich des Mordes als eines nationalistischen Kampfmittels be-
dient. SchlieBlich verwies ich darauf, daB wir keine Gebietserwer-
bung, sondern blof die Erhaltung des Bestehenden bezweckten, ein
Standpunkt, der bei der russischen Regierung ebenso Verstindnis
finden miisse, wie es uns selbstverstindlich erscheine, dal Rufiland
keinen Angriff auf seine territoriale Integritit gewdihren lassen
wiirde.

Fiirst Kudascheff bemerkte darauf, dafi er den Standpunkt
seiner Regierung nicht kenne und auch nicht wisse, wie sich Serbien
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zu den einzelnen Forderungen stellen werde. Seine persénliche
Impression gehe dahin, daf wir Unmégliches von der Regierung
eines konstitutionellen Staates verlangen; es komme ihm vor, als
wiirde von jemand gefordert werden, zuerst beim Fenster hinaus
zuspringen und dann iiber ie Stiege zuriickzukommen. DaB der
Wortlaut der Regierungserklarung und des Armeebefehles von uns
vorgeschrieben werde, erscheine ihm als eine starke Demiitigung
Serbiens. Weiters sei ithm der Punkt aufgefallen, wonach wir die
Mitwirkung unserer Organe bei der Repression der gegen die
Monarchie gerichteten "’rup:l;,;tml;l verlangen. Dies sei wohl nicht
mit dem Vélkerrechte in Einklang zu bringen. RufBland habe aller-

dings auch Abmachungen mit Frankreich und Deutschland wegen
Etablierung russischer Sicherheitsorgane in diesen Staaten. Dies
bilde aber ein »Privilege und kein sRecht«. Nicht minder sei es
volkerrechtswidrig, die Bestrafung der Schuldigen auf serbischem
Boden zu verlangen, man konne hdchstens die Auslieferung ver-
langen. (Was Fiirst Kudascheff damit meinte, ist nicht recht klar,
und liefi er sich auf meine Einwendung, dafi sich dieses Petit nicht
im Widerspruch mit dem Vélkerrecht befindet, nicht niher ein.)
Die kurze Befristung floBt dem russischen Geschiftstrager auch
groBe Besorgnis ein. Was werde geschehen, wenn dieselbe verlaufe,
ohne dafl eine zufriedenstellende Anwort wvon Serbien gegeben
werde?

Auf meine Erwiderung, daf dann unser Gesandter und das
Gesandtschaftspersonal  abzureisen  hiitten, reflektierte Fiirst
Kudascheff mit dem Bemerken: »Alors c’est la guerre«.

Zum Schlusse unserer Unterredung betonte cder Geschifts-
trager, daB er nicht ermangeln werde, seiner Regierung die Aus.
kumtc zur Kenntnis zu bringen, die ich ihm iiber unseren Schritt
gegeben, namentlich auch in der Richtung, daB unsererseits keine
Demiitigung Serbiens beabsichtigt sei.
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Freiherr von Giesl an Grafen Berchtold®
Telegramm Nr 182 Belgrad-Semlin, den 25 Juli 1914

Aufg, pUbr ol p.m.
Eingetr. 5 Uhr 30 M. p. m.

Chiffre
Situation.

Ministerrat gestern abends und heute frith abermals zusammen-
getreten. Antwort auf unsere Note soll nach mehrfachen Versionen
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